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SPECIAL EXCHANGE AGREEMENTS WITH HAITI AND INDONESTA

1. According to information received from the United Nations Headquarters,
instruments of acceptance of special exchange agreements were deposited by the
Governments of Haiti and Indonesia on January 24 and 26 respectively.

2* The two special exchange agreements therefor enter into force on the follow-
ing dates:

Haiti

Indonesia

23 February 1951

25 February 1951

3. The Government of Indonesia has indicated that it will avail itself of the
transitional arrangements provided for in Article XI of its special exchange
agreement (see GATT/CP.5/44, par graph 2(d)).

PARTIES CONTRACTNTES

ACCORDS SPECIAUX DE CHANGE AVEC HAITI L'INDONESIE

1. Selon des informations regues du Siege des Nations Uniess les Gouvernements
d'Halti et de l'Indonesie ont depose les 24 et 26 janvier respectivement, des
instruments d'accoptation d'accords speciaux de change.

2. Les deux accords spe'ciaux de change entreront donc en vigueur aux dates
suivantes:

Haiti 23 fevrier 1951
Indonesie 25 fevrier 1951

3. Le Gouvernement de l'Indonesie a annonce qu'il a l'intention de se prevaloir
des arrangements transitoires prevus a l'article XI de son accord special de
change (voir GATT/CP.5/44, paragraphs 2 (d)).
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